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NOT 

Ärende: MÅNADSÖVERSIKT ÖVER RÅDSAKTER – OKTOBER 2018 
  

Detta dokument innehåller en förteckning över de akter1 som rådet antog i oktober 2018.2 3 

Det innehåller information om antagandet av lagstiftningsakter, bland annat 

• datum för antagandet, 

• aktuellt rådsmöte, 

• det antagna dokumentets nummer, 

• EUT-hänvisning, 

• tillämpliga omröstningsförfaranden, omröstningsresultat och, i förekommande fall, 

röstmotiveringar samt uttalanden till rådets protokoll. 

 

                                                 
1 Dessutom anges korttitlarna i rådets dagordningar med kursiv stil. 
2 Med undantag av vissa akter med begränsad räckvidd, såsom beslut i procedurfrågor, 

utnämningar, beslut av organ som inrättats genom internationella avtal, beslut om enskilda 

punkter i budgeten etc. 
3 När det gäller lagstiftningsakter som antas i enlighet med det ordinarie 

lagstiftningsförfarandet kan datumet för det rådsmöte då lagstiftningsakten antas vara ett 

annat än det faktiska datumet för den aktuella lagstiftningsakten, eftersom lagstiftningsakter 

som antas i enlighet med det ordinarie lagstiftningsförfarandet inte anses antagna förrän de 

har undertecknats av rådets och Europaparlamentets ordförande samt de båda 

institutionernas generalsekreterare. 
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Detta dokument innehåller också information om antagandet av icke-lagstiftningsakter som rådet 

har beslutat att offentliggöra. 

 

Detta dokument finns också på rådets webbplats: 

Månadsöversikter över rådsakter – Consilium 

Handlingarna i översikten finns tillgängliga i det offentliga registret över rådets handlingar: 

Handlingar och publikationer – Consilium 

Observera att detta dokument enbart är avsett som information – endast rådets protokoll äger 

giltighet. De finns på rådets webbplats: Rådets protokoll – Consilium 

 

___________________ 

 

http://www.consilium.europa.eu/register/sv/content/out?PUB_DOC=%3e0&DOC_SUBJECT_PRIM=PUBLIC&i=ACT&ROWSPP=25&ORDERBY=DOC_DATE+DESC&DOC_LANCD=SV&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_TITLE=2018
http://www.consilium.europa.eu/register/sv/content/out?PUB_DOC=%3e0&DOC_SUBJECT_PRIM=PUBLIC&i=ACT&ROWSPP=25&ORDERBY=DOC_DATE+DESC&DOC_LANCD=SV&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_TITLE=2018
http://www.consilium.europa.eu/sv/documents-publications/
http://www.consilium.europa.eu/register/sv/content/out?DOC_SUBJECT=PV+CONS&i=MING&ROWSPP=25&ORDERBY=ARCHIVEDATE+DESC&DOC_LANCD=SV&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_YEAR=2018
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FÖRTECKNING ÖVER AKTER ANTAGNA AV RÅDET I OKTOBER 2018 

 

3639:e mötet i Europeiska unionens råd (ekonomiska och finansiella frågor) i Luxemburg den 2 oktober 2018 

LAGSTIFTNINGSAKTER 

AKT DOKUMENT OMRÖSTNINGSF

ÖRFARANDE 

OMRÖSTNINGSRESU

LTAT 

Förordningen om kontroller av kontanta medel 

Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2018/1672 av den 23 oktober 

2018 om kontroller av kontanta medel som förs in i eller ut ur unionen och om 

upphävande av förordning (EG) nr 1889/2005 

EUT L 284, 12.11.2018, s. 6. 

49/18 

 

Kvalificerad 

majoritet 

Alla medlemsstater 

röstade för 

 

Uttalande från kommissionen 

Enligt artikel 53.1 i utkastet till EUROPAPARLAMENTETS OCH RÅDETS DIREKTIV (EU) 2018/... av den ... om ändring av direktiv 

(EU) 2015/849 om åtgärder för att förhindra att det finansiella systemet används för penningtvätt eller finansiering av terrorism och om ändring av 

direktiven 2009/138/EG och 2013/36/EU (femte penningtvättsdirektivet), ska finansunderrättelseenheterna på eget initiativ eller på begäran, utbyta all 

tillgänglig information som kan vara relevant för finansunderrättelseenheternas bearbetning eller analys av information som avser penningtvätt eller 

finansiering av terrorism. Beslutet om huruvida informationen som ska utbytas är relevant eller inte fattas av finansunderrättelseenheten, inklusive när 

det gäller uppgifter som tas emot enligt den föreslagna förordningen om kontroller av kontanta medel. I detta avseende understryker kommissionen, 

mot bakgrund av de allmänna principerna i unionsrätten, att bestämmelserna i artikel 8 i den föreslagna förordningen inte kan tolkas som att de 

påverkar bestämmelserna i det kommande femte penningtvättsdirektivet eller skapar en tvingande skyldighet till informationsutbyte mellan 

finansunderrättelseenheter inom ramen för den föreslagna förordningen. 

Enligt artikel 65.2 i utkastet till EUROPAPARLAMENTETS OCH RÅDETS DIREKTIV (EU) 2018/... av den... om ändring av direktiv (EU) 

2015/849 om åtgärder för att förhindra att det finansiella systemet används för penningtvätt eller finansiering av terrorism och om ändring av direktiven 

2009/138/EG och 2013/36/EU (femte penningtvättdirektivet), måste kommissionen utvärdera ramen för finansunderrättelseenheternas samarbete med 

tredjeländer och existerande hinder och möjligheter när det gäller att förbättra samarbetet mellan finansunderrättelseenheter i unionen, inbegripet 

möjligheten att inrätta en mekanism för samordning och stöd. I detta sammanhang kommer kommissionen även att utvärdera om det finns ett behov av 

att ytterligare stärka samarbetet mellan finansunderrättelseenheter. 
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Uttalande från Tyskland 

Tyskland anser att den enhetliga lagringstiden på fem år enligt artikel 13.4 är problematisk, eftersom uppgifter även får samlas in om enskilda personer 

som inte har brutit mot några regler och som själva inte har föranlett någon lagring av personuppgifter. Det skulle därför ha varit att föredra att det i 

artikel 13.4 gjordes åtskillnad mellan misstänkta och icke-misstänkta enskilda personer med avseende på lagringstiden. Tyskland välkomnar dock den 

kompromiss som nåddes under förhandlingarna och som innebär att den tillåtna engångsförlängningen av lagringstiden begränsas till tre år i enlighet 

med artikel 13.5. 

Förordningen om administrativt samarbete på mervärdesskatteområdet 

Rådets förordning (EU) 2018/1541 av den 2 oktober 2018 om ändring av 

förordningarna (EU) nr 904/2010 och (EU) 2017/2454 vad gäller åtgärder för 

att stärka det administrativa samarbetet på mervärdesskatteområdet 

EUT L 259, 16.10.2018, s. 1. 

10472/18 

 

Kvalificerad 

majoritet 

Alla medlemsstater 

röstade för 

 

Uttalande från kommissionen 

I ett mervärdesskattesystem grundat på principen om beskattning i varornas och tjänsternas destinationsland, där medlemsstaterna uppbär 

mervärdesskatt på de andras vägnar, särskilt verksamhet med e-handel, är det av avgörande betydelse, i syfte att bekämpa mervärdesskattebedrägeri 

och undandragande av mervärdesskatt, att medlemsstaterna anpassar sin lagstiftning för att möjliggöra en effektiv närvaro och deltagande av 

tjänstemän från de beskattande medlemsstaterna under de administrativa undersökningarna. Kommissionen kommer att noggrant övervaka åtgärdernas 

effektivitet och rapportera till rådet. 
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Uttalande från Tyskland 

Med avseende på skäl 5: 

”Sådan tillgång bör göras tillgänglig via programvaran för det europeiska informationssystemet avseende fordon och körkort (Eucaris), vars 

användning är obligatorisk för medlemsstaterna inom ramen för rådets beslut 2008/615/RIF och rådets beslut 2008/616/RIF när det gäller uppgifter ur 

fordonsregister.” 

Vi tolkar hänvisningen till Eucaris och till de två rådsbesluten som att varje medlemsstat utför och förvaltar den automatiska uppgiftsinsamlingen från 

nationella fordonsregister för sambandstjänstemän för Eurofisc via en nationell kontaktpunkt. 

Med avseende på artikel 21a.2: 

”Åtkomst till den information som avses i punkt 1 ska beviljas på följande villkor: 

i) Åtkomsten ska ha samband med en utredning av misstänkt mervärdesskattebedrägeri eller ha till syfte att upptäcka mervärdesskattebedrägeri. 

ii) Åtkomsten ska ske genom en sambandstjänsteman för Eurofisc, enligt artikel 36.1, som har en personlig användaridentitet för det elektroniska 

system som ger tillgång till denna information.” 

Vi tolkar detta som att åtkomst till uppgifterna inte beviljas för lagföring av parkeringsöverträdelser och att den begärande medlemsstaten måste 

säkerställa att uppgifterna inte används för att lagföra parkeringsöverträdelser. Som vi ser det går begränsningen av syftet i artikel 21a.2 

(mervärdesskattebedrägeri) i detta avseende före bestämmelserna om bredare användningsområden i artikel 55. 

ICKE-LAGSTIFTNINGSAKTER 

AKT DOKUMENT/UTTALANDEN 

Rådets genomförandebeslut om bemyndigande för Lettland att tillämpa momsundantag för halvfabrikat 

av järnhaltiga och icke-järnhaltiga metaller 

Rådets genomförandebeslut (EU) 2018/1492 av den 2 oktober 2018 om bemyndigande för Republiken 

Lettland att införa en särskild åtgärd som avviker från artikel 193 i direktiv 2006/112/EG om ett 

gemensamt system för mervärdesskatt 

EUT L 252, 8.10.2018, s. 42. 

11373/18 
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Rådets genomförandebeslut om en avvikelse för Ungern vad gäller tröskelvärdet för omsättning – 

befrielse från mervärdesskatt 

Rådets genomförandebeslut (EU) 2018/1490 av den 2 oktober 2018 om bemyndigande för Ungern att 

införa en särskild åtgärd som avviker från artikel 287 i direktiv 2006/112/EG om ett gemensamt system 

för mervärdesskatt 

EUT L 252, 8.10.2018, s. 38. 

10892/18 

 

 

Rådets genomförandebeslut om bemyndigande för Ungern att tillämpa momsundantag för icke-

yrkesmässig användning av personbilar 

Rådets genomförandebeslut (EU) 2018/1493 av den 2 oktober 2018 om bemyndigande för Ungern att 

införa en särskild åtgärd som avviker från artiklarna 26.1 a, 168 och 168a i direktiv 2006/112/EG om ett 

gemensamt system för mervärdesskatt 

EUT L 252, 8.10.2018, s. 44. 

11895/18 

 

 

Rådets genomförandebeslut om bemyndigande för Österrike att tillämpa momsundantag för varor eller 

tjänster som används för icke-yrkesmässiga ändamål eller icke-ekonomisk verksamhet 

Rådets genomförandebeslut (EU) 2018/1487 av den 2 oktober 2018 om ändring av genomförandebeslut 

2009/1013/EU om bemyndigande för Republiken Österrike att fortsatt tillämpa en åtgärd som avviker 

från artiklarna 168 och 168a i direktiv 2006/112/EG om ett gemensamt system för mervärdesskatt 

EUT L 251, 5.10.2018, s. 33. 

12032/18 

 

Rådets genomförandebeslut om bemyndigande för Spanien att tillämpa en nedsatt punktskattesats för 

elektricitet för fartyg i hamn 

Rådets genomförandebeslut (EU) 2018/1491 av den 2 oktober 2018 om bemyndigande för Spanien att 

tillämpa en nedsatt punktskattesats för elektricitet som direkt tillhandahålls fartyg i hamn i enlighet med 

artikel 19 i direktiv 2003/96/EG 

EUT L 252, 8.10.2018, s. 40. 

11795/18 
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Slutsatser om revisionsrättens rapport om EU:s föranslutningsstöd till Turkiet 

Revisionsrättens särskilda rapport nr 7/2018: ”EU:s föranslutningsstöd till Turkiet: endast begränsade 

resultat hittills” 

12862/18 

Rådets beslut om EU:s ståndpunkt i FN:s ekonomiska kommission – tullfrågor 

Rådets beslut om den ståndpunkt som ska intas på Europeiska unionens vägnar i arbetsgruppen för 

tullfrågor som rör transporter vid Förenta nationernas ekonomiska kommission för Europa (Unece) 

respektive i Uneces landtransportkommitté angående antagandet av konventionen om underlättande av 

gränsövergångsförfaranden för passagerare, bagage och lastbagage som transporteras i internationell 

trafik på järnväg 

11892/18 

Rådets beslut om EU:s ståndpunkt i den blandade EU–CTC-kommittén om förenkling av formaliteterna 

vid handel med varor och om ett gemensamt transiteringsförfarande 

Rådets beslut om den ståndpunkt som ska intas på Europeiska unionens vägnar i den blandade EU–

CTC-kommitté som inrättats genom konventionen av den 20 maj 1987 om förenkling av formaliteterna 

vid handel med varor och i den blandade EU–CTC-kommitté som inrättats genom konventionen av den 

20 maj 1987 om ett gemensamt transiteringsförfarande beträffande en inbjudan till Förenade kungariket 

att ansluta sig till dessa konventioner 

12139/18 

Rådets beslut om EU:s ståndpunkt i den blandade EU–CTC-kommittén om ett gemensamt 

transiteringsförfarande beträffande ändringar av konventionen 

Rådets beslut om den ståndpunkt som ska intas på Europeiska unionens vägnar i den blandade EU–

CTC-kommitté som inrättats genom konventionen av den 20 maj 1987 om ett gemensamt 

transiteringsförfarande beträffande ändringar av den konventionen 

12141/18 
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3640:e mötet i Europeiska unionens råd (miljö) i Luxemburg den 9 oktober 2018 

LAGSTIFTNINGSAKTER 

AKT DOKUMENT OMRÖSTNINGSF

ÖRFARANDE 

OMRÖSTNINGSRESU

LTAT 

Förordning om ändring av förordning (EG) nr 110/2008 vad gäller nominella 

mängder av shochu 

Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2018/1670 av den 23 oktober 

2018 om ändring av förordning (EG) nr 110/2008 vad gäller nominella 

mängder för utsläppandet på unionsmarknaden av enkeldestillerad shochu som 

framställts i enkelpanna och buteljerats i Japan 

EUT L 284, 12.11.2018, s. 1. 

56/18 

 

 

Kvalificerad 

majoritet 

Alla medlemsstater 

röstade för 

Beslut om likvärdighet med utsäde från EU för Brasilien och Moldavien 

Europaparlamentets och rådets beslut (EU) 2018/1674 av den 23 oktober 2018 

om ändring av rådets beslut 2003/17/EG vad gäller likvärdighet av 

fältbesiktningar i Förbundsrepubliken Brasilien av utsädesodlingar av 

foderväxter och stråsäd och om likvärdighet av utsäde av foderväxter och 

stråsäd som produceras i Förbundsrepubliken Brasilien, samt vad gäller 

likvärdighet av fältbesiktningar i Republiken Moldavien av utsädesodlingar av 

stråsäd, köksväxter och olje- och spånadsväxter och om likvärdighet av utsäde 

av stråsäd, köksväxter och olje- och spånadsväxter som produceras i 

Republiken Moldavien 

EUT L 284, 12.11.2018, s. 31. 

32/18 

 

 

Kvalificerad 

majoritet 

Alla medlemsstater 

röstade för 
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Förordning om anpassning av finansieringsramen för stödprogrammet för 

strukturreformer (SRSP 2.0) 

Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2018/1671 av den 23 oktober 

2018 om ändring av förordning (EU) 2017/825 för att öka finansieringsramen 

för stödprogrammet för strukturreformer och anpassa det allmänna målet 

EUT L 284, 12.11.2018, s. 3. 

58/18 

 

Kvalificerad 

majoritet 

Alla medlemsstater 

röstade för 

Gemensamt uttalande från Europaparlamentet, rådet och kommissionen 

Vad gäller finansiering av den ökade finansieringsramen för stödprogrammet för strukturreformer, och utan att det påverkar budgetmyndighetens 

befogenheter, har Europaparlamentet, rådet och kommissionen beslutat följande: 

1. 40 miljoner EUR kommer att finansieras via budgetposten för stödprogrammet för strukturreformer under rubrik 1b (13.08.01) i den fleråriga 

budgetramen (Ekonomisk, social och territoriell sammanhållning) genom att utnyttja den samlade marginalen för åtaganden i enlighet med artikel 14 i 

förordningen om den fleråriga budgetramen (EU, Euratom) nr 1311/2013 inom ramen för budgetförfarandet i enlighet med artikel 314 i EUF-fördraget. 

2. 40 miljoner EUR kommer att finansieras via budgetposten för stödprogrammet för strukturreformer under rubrik 2 (13.08.02) i den fleråriga 

budgetramen (Hållbar tillväxt: naturresurser) genom annan omfördelning än tekniskt stöd och landsbygdsutveckling inom denna rubrik, utan att 

utnyttja marginalerna. De exakta källorna till sådan omfördelning kommer att fastställas längre fram, med hänvisning till förhandlingarna i förfarandet 

för budgeten 2019. 

Uttalande från kommissionen 

Kommissionen kommer att identifiera och föreslå omfördelningar av 40 miljoner EUR under rubrik 2 i den fleråriga budgetramen (Hållbar tillväxt: 

naturresurser) i ändringsskrivelsen till förslaget till Europeiska unionens allmänna budget för 2019. 

Kommissionen avser att föreslå att den samlade marginalen för åtaganden utnyttjas i enlighet med artikel 14 i rådets förordning (EU, Euratom) nr 

1311/2013 om den fleråriga budgetramen inom ramen för budgetförfarandet för 2020 enligt artikel 314 i EUF-fördraget. 
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ICKE-LAGSTIFTNINGSAKTER 

AKT DOKUMENT/UTTALANDEN 

Slutsatser om den europeiska handlingsplanen för tullens bekämpning av intrång i immateriella 

rättigheter för 2018–2022 

Rådets slutsatser om den europeiska handlingsplanen för tullens bekämpning av intrång i immateriella 

rättigheter för 2018–2022 

12002/18 

Slutsatser om offentlig–privata partnerskap i EU (Revisionsrättens särskilda rapport nr 9/2018) 

Rådets slutsatser om Europeiska revisionsrättens särskilda rapport nr 09/2018: Offentlig-privata 

partnerskap i EU: omfattande brister och begränsade fördelar 

12945/18 

Rådets beslut om godkännande av externa revisorer för Banco de España 

Rådets beslut (EU) 2018/1518 av den 9 oktober 2018 om ändring av beslut 1999/70/EG om de 

nationella centralbankernas externa revisorer vad gäller externa revisorer för Banco de España 

EUT L 256, 12.10.2018, s. 63. 

12208/18 

 

Rådets beslut om EU:s ståndpunkt om Australiens anslutning till avtalet om offentlig upphandling 

Rådets beslut (EU) 2018/1536 av den 9 oktober 2018 om fastställande av den ståndpunkt som ska intas 

på Europeiska unionens vägnar i kommittén för offentlig upphandling om Australiens anslutning till det 

reviderade avtalet om offentlig upphandling 

EUT L 257, 15.10.2018, s. 26. 

11928/18 

 

Slutsatser om förberedelserna inför mötena om Förenta nationernas ramkonvention om 

klimatförändringar 

(Katowice, Polen, den 2–14 december 2018) 

Rådets slutsatser om förberedelserna inför mötena om Förenta nationernas ramkonvention om 

klimatförändringar i Katowice (2–14 december 2018) 

12901/18 
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Slutsatser om konventionen om biologisk mångfald (mångfaldskonventionen) 

(Sharm el-Sheikh, Egypten, den 17–29 november 2018) 

Konventionen om biologisk mångfald (mångfaldskonventionen): 

• Förberedelser inför det fjortonde mötet i partskonferensen (COP 14) för mångfaldskonventionen 

• Förberedelser inför det nionde mötet i partskonferensen för mångfaldskonventionen i dess egenskap 

av möte mellan parterna i Cartagenaprotokollet om biosäkerhet (COP-MOP 9) 

• Förberedelser inför det tredje mötet i partskonferensen för mångfaldskonventionen i dess egenskap av 

möte mellan parterna i Nagoyaprotokollet om tillträde samt fördelning av nytta (COP-MOP 3) 

(Sharm el-Sheikh, Egypten, den 17–29 november 2018) 

12948/18 

3641:a mötet i Europeiska unionens råd (rättsliga och inrikes frågor) i Luxemburg den 11–12 oktober 2018 

LAGSTIFTNINGSAKTER 

AKT DOKUMENT OMRÖSTNINGSF

ÖRFARANDE 

OMRÖSTNINGSRESU

LTAT 

Förordningen om EU-institutionernas och EU-organens dataskydd 

Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2018/1725 av den 23 oktober 

2018 om skydd för fysiska personer med avseende på behandling av 

personuppgifter som utförs av unionens institutioner, organ och byråer och om 

det fria flödet av sådana uppgifter samt om upphävande av förordning (EG) nr 

45/2001 och beslut nr 1247/2002/EG (Text av betydelse för EES) 

EUT L 295, 21.11.2018, s. 39. 

31/18 

 

Kvalificerad 

majoritet 

Alla medlemsstater 

röstade för 
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Uttalande från kommissionen 

Kommissionen beklagar att de uppdrag som avses i artiklarna 42.1, 43 och 44 i EU-fördraget uteslutits från förordningens tillämpningsområde och 

konstaterar att det till följd av detta inte kommer att finnas några bestämmelser om uppgiftsskydd för sådana uppdrag. Endast bestämmelser om 

uppgiftsskydd för medlemsstaternas behandling av personuppgifter när de utövar verksamhet som omfattas av den gemensamma utrikes- och 

säkerhetspolitiken skulle kunna fastställas genom ett rådsbeslut på grundval av artikel 39 i EU-fördraget. Ett sådant rådsbeslut skulle inte kunna 

omfatta bestämmelser som gäller verksamhet som utförs av EU:s institutioner, organ och byråer. För att täppa till denna rättsliga lucka skulle ett 

eventuellt rådsbeslut därför behöva åtföljas av ett ytterligare, kompletterande instrument, på grundval av artikel 16 i EUF-fördraget. 

Kommissionen konstaterar att artikel 9.3 (f.d. artikel 70a i rådets allmänna riktlinje) inte skapar en ny skyldighet för unionens institutioner och organ 

när det gäller avvägningen mellan skyddet av personuppgifter och allmänhetens tillgång till handlingar. 

Uttalande från Republiken Slovenien 

Republiken Slovenien stöder kompromissförslaget till Europaparlmentets och rådets förordning om skydd för fysiska personer med avseende på 

behandling av personuppgifter som utförs av unionens institutioner, organ och byråer och om det fria flödet av sådana uppgifter samt om upphävande 

av förordning (EG) nr 45/2001 och beslut 1247/2002/EG eftersom det kommer att uppdatera de befintliga bestämmelserna om uppgiftsskydd och 

registrerades rättigheter samt anpassa uppgiftsskyddet för Europeiska unionens institutioner, organ och byråer till Europeiska unionens 

uppgiftsskyddsreform från 2016. 

Republiken Slovenien vill dock återigen betona att man anser att själva idén om att införa undantag från uppgiftsskyddet genom interna bestämmelser 

strider mot huvudprinciperna för uppgiftsskydd, i synnerhet principerna om laglighet, rättssäkerhet, proportionalitet och demokratisk legitimitet 

(transparens). 
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Penningtvättsdirektivet 

Europaparlamentets och rådets direktiv (EU) 2018/1673 av den 23 oktober 

2018 om bekämpande av penningtvätt genom straffrättsliga bestämmelser 

EUT L 284, 12.11.2018, s. 22. 

30/18 

 

Kvalificerad 

majoritet 

Alla medlemsstater 

röstade för, utom 

nedanstående: 

Röstade mot: DE 

Avstod: SI 

Deltog inte: DK, IE, UK 

Uttalande från Tjeckien, Tyskland, Grekland och Slovenien 

Republiken Tjeckien, Förbundsrepubliken Tyskland, Republiken Grekland och Republiken Slovenien stöder syftet med Europaparlamentets och rådets 

direktiv om bekämpande av penningtvätt genom straffrättsliga bestämmelser (direktivet) för att stärka kampen mot penningtvätt genom straffrättsliga 

bestämmelser. 

Republiken Tjeckien, Förbundsrepubliken Tyskland, Republiken Grekland och Republiken Slovenien skulle dock vilja understryka sina farhågor 

rörande artikel 3.3 c och 3.4 i direktivet. Enligt denna bestämmelse måste medlemsstater kriminalisera penningtvätt av egendom som härrör från en 

handling som utförts i en annan jurisdiktion, även om en sådan handling inte utgör ett brott i den jurisdiktionen. Denna bestämmelse är tillämplig på de 

handlingar som anges i artikel 2.1 a–e och h. Enligt unionsrätten måste medlemsstaterna kriminalisera dessa handlingar. Mot bakgrund av att 

tredjeländer dock inte är bundna av unionsrätten och kanske inte har kriminaliserat sådana handlingar kan bestämmelsen leda till att transaktioner 

avseende egendom som erhållits lagligt i ett tredjeland kriminaliseras, vilket är oroväckande. 

Republiken Tjeckien, Förbundsrepubliken Tyskland, Republiken Grekland och Republiken Slovenien anser att dubbel straffbarhet i dessa fall, dvs. ett 

krav på att en handling som utgör ett förbrott kriminaliseras i både den jurisdiktion där den ägde rum och (ifall den hade utförts där) i den jurisdiktion 

där penningtvätten sker, är nödvändig för proportionalitet i fråga om brott och straff i enlighet med de grundläggande principer som utgör en gemensam 

konstitutionell tradition i medlemsstaterna och artikel 49 i Europeiska unionens stadga om de grundläggande rättigheterna. 
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ICKE-LAGSTIFTNINGSAKTER 

AKT DOKUMENT/UTTALANDEN 

Rekommendation från Schengenutvärdering – Spanien: viseringspolitik 

Rådets genomförandebeslut om fastställande av en rekommendation om åtgärder för att avhjälpa de 

brister som konstaterats vid 2017 års utvärdering av Spaniens tillämpning av Schengenregelverket i 

fråga om den gemensamma viseringspolitiken 

13003/18 

Rekommendation från Schengenutvärdering – Spanien: SIS 

Rådets genomförandebeslut om fastställande av en rekommendation om åtgärder för att avhjälpa de 

brister som konstaterats vid 2017 års utvärdering av Spaniens tillämpning av Schengenregelverket i 

fråga om Schengens informationssystem 

13004/18 

Rekommendation från Schengenutvärdering – Norge: SIS 

Rådets genomförandebeslut om fastställande av en rekommendation om åtgärder för att avhjälpa de 

brister som konstaterats vid 2017 års utvärdering av Norges tillämpning av Schengenregelverket i fråga 

om Schengens informationssystem 

13005/18 

Prümbesluten: slutsatser om automatiskt utbyte av DNA-uppgifter i Förenade kungariket 

Rådets slutsatser om genomförandet av de allmänna bestämmelserna om dataskydd i kapitel 6 i rådets 

beslut 2008/615/RIF – Utvärdering av Förenade kungariket med avseende på automatiskt utbyte av 

DNA-uppgifter 

13079/18 

Förordningen om eu-LISA: rådets beslut om undertecknande av ett kompletterande avtal med de 

Schengenassocierade länderna 

Rådets beslut (EU) 2018/1549 av den 11 oktober 2018 om undertecknande, på unionens vägnar, av 

avtalet mellan Europeiska unionen, å ena sidan, och Konungariket Norge, Republiken Island, 

Schweiziska edsförbundet och Furstendömet Liechtenstein, å andra sidan, om dessa staters deltagande i 

Europeiska byrån för den operativa förvaltningen av stora it-system inom området frihet, säkerhet och 

rättvisa 

EUT L 260, 17.10.2018, s. 1. 

12042/18 
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Rådets beslut om undertecknande, på unionens vägnar, av det frivilliga partnerskapsavtalet mellan 

Europeiska unionen och Socialistiska republiken Vietnam om skogslagstiftningens efterlevnad, 

förvaltning av och handel med skog 

Rådets beslut (EU) 2018/1528 av den 11 oktober 2018 om undertecknande på unionens vägnar av det 

frivilliga partnerskapsavtalet mellan Europeiska unionen och Socialistiska republiken Vietnam om 

skogslagstiftningens efterlevnad, förvaltning av och handel med skog 

EUT L 257, 15.10.2018, s. 1. 

10860/18 

3642:a mötet i Europeiska unionens råd (jordbruk och fiske) i Luxemburg den 15 oktober 2018 

LAGSTIFTNINGSAKTER 

AKT DOKUMENT OMRÖSTNINGSF

ÖRFARANDE 

OMRÖSTNINGSRESU

LTAT 

Europaparlamentets ändringsförslag till rådets ståndpunkt om budgetförslaget 

för 2019 

12593/18 Kvalificerad 

majoritet 

Alla medlemsstater 

röstade för 

ICKE-LAGSTIFTNINGSAKTER 

AKT DOKUMENT/UTTALANDEN 

Förordning om fastställande av vissa stöd och bidrag vad gäller kvantitativ begränsning för uppköp av 

skummjölkspulver 

Rådets förordning (EU) 2018/1554 av den 15 oktober 2018 om ändring av förordning (EU) nr 

1370/2013 vad gäller kvantitativ begränsning för uppköp av skummjölkspulver 

EUT L 261, 18.10.2018, s. 1. 

12219/18 

 

Rådets beslut om tillämpningen av Uneceföreskrifterna 9, 63 och 92 

Rådets beslut (EU) 2018/1572 av den 15 oktober 2018 om tillämpningen av föreskrifterna nr 9, 63 och 

92 från Förenta nationernas ekonomiska kommission för Europa om enhetliga bestämmelser om 

godkännande av trehjuliga fordon, mopeder och ersättande avgasljuddämpningssystem för fordon av 

kategori L med avseende på ljudemission 

EUT L 262, 19.10.2018, s. 55. 

11900/18 
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Rådets beslut om ingående av ett avtal genom skriftväxling mellan EU och Norge om 

ursprungskumulation 

Rådets beslut (EU) 2019/116 av den 15 oktober 2018 om ingående av ett avtal genom skriftväxling 

mellan Europeiska unionen och Konungariket Norge om ursprungskumulation mellan Europeiska 

unionen, Schweiziska edsförbundet, Konungariket Norge och Republiken Turkiet inom ramen för det 

allmänna preferenssystemet 

EUT L 24, 28.1.2019, s. 1. 

5883/17 

Rådets beslut om ingående av ett avtal genom skriftväxling mellan EU och Norge om 

ursprungskumulation 

Avtal genom skriftväxling mellan Europeiska unionen och Konungariket Norge om 

ursprungskumulation mellan Europeiska unionen, Schweiziska edsförbundet, Konungariket Norge och 

Republiken Turkiet inom ramen för det allmänna preferenssystemet 

EUT L 24, 28.1.2019, s. 3. 

5814/17 

 

Rådets beslut om ingående av avtal genom skriftväxling mellan EU och Schweiz om 

ursprungskumulation 

Rådets beslut (EU) 2019/131 av den 15 oktober 2018 om ingående av ett avtal genom skriftväxling 

mellan Europeiska unionen och Schweiziska edsförbundet om ursprungskumulation mellan Europeiska 

unionen, Schweiziska edsförbundet, Konungariket Norge och Republiken Turkiet inom ramen för det 

allmänna preferenssystemet 

EUT L 25, 29.1.2019, s. 1. 

5882/17 

Rådets beslut om ingående av avtal genom skriftväxling mellan EU och Schweiz om 

ursprungskumulation 

Avtal genom skriftväxling mellan Europeiska unionen och Schweiziska edsförbundet om 

ursprungskumulation mellan Europeiska unionen, Schweiziska edsförbundet, Konungariket Norge och 

Republiken Turkiet inom ramen för det allmänna preferenssystemet 

EUT L 25, 29.1.2019, s. 3. 

5803/17 
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Rådets beslut om EU:s ståndpunkt i Internationella sjöfartsorganisationen vid det 73:e mötet i 

kommittén för skydd av den marina miljön och vid det 100:e mötet i sjösäkerhetskommittén om 

förhindrande av förorening och inspektioner 

Rådets beslut (EU) 2018/1601 av den 15 oktober 2018 om den ståndpunkt som ska intas på Europeiska 

unionens vägnar i Internationella sjöfartsorganisationen vid det 73:e mötet i kommittén för skydd av 

den marina miljön och vid det 100:e mötet i sjösäkerhetskommittén om antagandet av ändringar av 

bestämmelse 14 i bilaga VI till den internationella konventionen till förhindrande av förorening från 

fartyg och den internationella koden för det utökade programmet för inspektioner vid besiktning av 

bulkfartyg och oljetankfartyg, 2011 

EUT L 267, 25.10.2018, s. 6. 

12495/18 

Beslut om utnyttjande av Europeiska fonden för justering för globaliseringseffekter (EGF/2018/002 

PT/Norte – Centro – Lisboa wearing apparel) 

Europaparlamentets och rådets beslut (EU) 2018/1720 av den 23 oktober 2018 om utnyttjande av 

Europeiska fonden för justering för globaliseringseffekter efter en ansökan från Portugal – 

EGF/2018/002 PT/Norte – Centro – Lisboa wearing apparel 

EUT L 291, 16.11.2018, s. 8. 

12511/18 

Beslut om utnyttjande av EU:s solidaritetsfond för att ge stöd till Lettland 

Europaparlamentets och rådets beslut (EU) 2018/1859 av den 14 november 2018 om utnyttjande av 

Europeiska unionens solidaritetsfond för att ge stöd till Lettland 

EUT L 302I, 28.11.2018, s. 1. 

12515/18 

Rådets beslut om undertecknande av avtalet om investeringsskydd mellan Europeiska unionen och dess 

medlemsstater och Republiken Singapore 

Rådets beslut (EU) 2018/1676 av den 15 oktober 2018 om undertecknande, på Europeiska unionens 

vägnar, av avtalet om investeringsskydd mellan Europeiska unionen och dess medlemsstater, å ena 

sidan, och Republiken Singapore, å andra sidan 

EUT L 279, 9.11.2018, s. 1. 

7977/18 
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Uttalande från kommissionen 

Kommissionen erinrar om att den inte har föreslagit och inte har för avsikt att föreslå provisorisk tillämpning av avtalet. Kommissionen är införstådd 

med att rådet i enlighet med väletablerad praxis kommer att avhålla sig från att godkänna avtalets ingående innan domstolen avgett sitt yttrande 1/17. 

Mot bakgrund av det yttrandet kommer kommissionen om så krävs att lägga fram lämpliga förslag innan rådet godkänner avtalets ingående. 

Rådets beslut om undertecknande av frihandelsavtalet mellan Europeiska unionen och Republiken 

Singapore 

Rådets beslut (EU) 2018/1599 av den 15 oktober 2018 om undertecknande, på Europeiska unionens 

vägnar, av frihandelsavtalet mellan Europeiska unionen och Republiken Singapore 

EUT L 267, 25.10.2018, s. 1. 

7970/18 
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Uttalande från Grekland 

om skyddet av geografiska beteckningar 

Grekland inser helt och fullt vikten av frihandelsavtalet och avtalet om investeringsskydd mellan EU och Singapore, vilka utgör viktiga steg på vägen 

mot fördjupade handels- och investeringsförbindelser mellan EU och Asean. 

Grekland erinrar om att frihandelsavtalet i sig inte erbjuder något direkt skydd av EU:s geografiska beteckningar och att Singapore måste genomföra 

officiella invändningsförfaranden för de 196 geografiska beteckningarna, som anges i bilagan till kapitlet om immateriella rättigheter, för att bekräfta 

den slutgiltiga förteckningen. Grekland noterar att en nödvändig förutsättning för ett avtal som gynnar båda sidor är ett tillfredsställande resultat vad 

gäller skyddet av geografiska beteckningar i Singapore innan avtalet ingås och träder i kraft. Framför allt anser Grekland att den skyddade 

ursprungsbeteckningen ”Feta” måste beviljas fullständigt skydd i likhet med andra geografiska beteckningar av stor ekonomisk betydelse. 

Grekland framhåller att skyddet av EU:s geografiska beteckningar bidrar starkt till regional utveckling och sysselsättning. Grekland erinrar också om 

kommissionens åtaganden i samband med Ceta och SADC-avtal, nämligen att a) i pågående och framtida förhandlingar om handelsavtal med 

tredjeländer uppnå ett så starkt skydd som möjligt för samtliga EU:s registrerade geografiska beteckningar – inklusive den skyddade 

ursprungsbeteckningen ”Feta” och att b) vidta alla nödvändiga åtgärder för att skydda den skyddade ursprungsbeteckningen ”Feta” inte bara inom EU 

utan även på tredjeländers marknader, i synnerhet vad gäller användningen av otillbörliga metoder som leder till att konsumenter vilseleds. Vidare 

välkomnar Grekland kommissionsledamot Cecilia Malmströms försäkran i skrivelsen av den 1 juni 2018 om att kommissionen är förvissad om att den 

skyddade ursprungsbeteckningen ”Feta”, liksom övriga betydelsefulla geografiska beteckningar, kommer att åtnjuta skydd i Singapore i enlighet med 

de villkor som fastställs i frihandelsavtalet. 

Mot bakgrund av ovanstående godtar Grekland rådets beslut om undertecknande, på Europeiska unionens vägnar, av frihandelsavtalet mellan 

Europeiska unionen och Republiken Singapore och uttrycker sin förväntan att den skyddade ursprungsbeteckningen ”Feta” kommer att registreras som 

en geografisk beteckning i Singapore med exklusiva rättigheter. Greklands ståndpunkt i fråga om antagandet av rådets beslut om ingående av 

frihandelsavtalet mellan EU och Singapore, kommer att bero på hur väl den skyddade ursprungsbeteckningen ”Feta” skyddas på Singapores marknad 

och Grekland avvaktar därför med att ta ställning. 
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Uttalande från Italien 

om skyddet av geografiska beteckningar 

Italien erkänner betydelsen av frihandelsavtalet mellan EU och Singapore inom ramen för de strategiska förbindelserna och handels- och 

investeringsförbindelserna mellan Europeiska unionen och Asean. Frihandelsavtalen utgör ett viktigt verktyg för att säkerställa ett ömsesidigt 

marknadstillträde som gagnar båda parter och för att förbättra den globala styrningen när det gäller bland annat arbetsvillkor, livsmedelstrygghet, 

folkhälsa och miljöskydd. Frihandelsavtalen är dessutom ett viktigt rättsligt instrument för det internationella skyddet av geografiska beteckningar, som 

omfattar både multilaterala avtal (Lissabonöverenskommelsen och Genèveakten) och bilaterala avtal. 

I detta hänseende har frihandelsavtalet mellan EU och Singapore ur italiensk synvinkel en grundläggande betydelse för skyddet av geografiska 

beteckningar som en immateriell rättighet och som en del av Italiens och EU:s kulturarv. 

I detta sammanhang önskar Italien påminna om att frihandelsavtalet med Singapore inte ger ett direkt skydd för de 196 europeiska geografiska 

beteckningar som ingår i bilagan till kapitlet om immateriella rättigheter och att EU:s geografiska beteckningar, för att anses vara skyddade, måste 

genomgå en granskning och ett invändningsförfarande under registreringsförfarandet i Singapore. Detta registreringsförfarande kan inte tillämpas 

förrän genomförandelagstiftningen om geografiska beteckningar har antagits och Singapore har inrättat sitt register över geografiska beteckningar, efter 

det att Europaparlamentet har godkänt ingåendet av frihandelsavtalet. Endast efter detta förfarande kan myndigheterna i Singapore bekräfta den slutliga 

förteckningen, utan att det står klart huruvida de förtecknade geografiska beteckningarna registreras eller vägras registrering. 

Italien önskar påminna om att myndigheterna i Singapore har åtagit sig att garantera ett snabbt administrativt förfarande och att verifiera den generiska 

karaktären, när denna åberopas som grund för en invändning, och att de även har gjort andra åtaganden för att skapa större tillförsikt på den europeiska 

sidan. Efter ett informellt offentligt samråd i Singapore har det redan tagits fram en förteckning över namn som sannolikt blir föremål för invändning, 

däribland den skyddade ursprungsbeteckningen Fontina. 

Italien understryker i detta sammanhang att en förutsättning för ett ömsesidigt gynnsamt avtal är att tillfredsställande resultat nås i fråga om ett effektivt 

skydd av EU:s samtliga geografiska beteckningar i Singapore innan avtalet ingås och träder i kraft. 

Italien uppmanar därför kommissionen att fortsätta att arbeta intensivt tillsammans med myndigheterna i Singapore för att garantera att EU:s samtliga 

geografiska beteckningar skyddas i överensstämmelse med skyddsklausulerna i frihandelsavtalet. 
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Med beaktande av ovanstående kan Italien godta rådets beslut om undertecknande, på EU:s vägnar, av frihandelsavtalet mellan EU och Republiken 

Singapore och betonar att landet förväntar sig att alla geografiska beteckningar registreras i Singapore som beteckningar med exklusiva rättigheter, utan 

några som helst undantag eller begränsningar (inbegripet bilagorna i fotnoterna), i syfte att skydda såväl legitima producenter av produkter med 

geografisk beteckning som konsumenter. 

Italien avvaktar med att ta ställning till antagandet av rådets beslut om ingående av frihandelsavtalet mellan EU och Singapore, något som kommer att 

vara beroende av att ett positivt resultat nås när det gäller registrering av och fullständigt skydd för de angivna italienska geografiska beteckningarna på 

Singapores territorium genom det ovannämnda frihandelsavtalet. 

Ensidigt uttalande från Irland 

Om Europeiska unionens tillämpning av avtalet skulle nödvändiggöra åtgärder enligt avdelning V i tredje delen i fördraget om Europeiska unionens 

funktionssätt kommer bestämmelserna i protokollet om Förenade kungarikets och Irlands ställning med avseende på området med frihet, säkerhet och 

rättvisa, fogat till fördraget om Europeiska unionen och fördraget om Europeiska unionens funktionssätt, att iakttas fullt ut. 

3643:e mötet i Europeiska unionens råd (utrikes frågor) i Luxemburg den 15 oktober 2018 

ICKE-LAGSTIFTNINGSAKTER 

AKT DOKUMENT/UTTALANDEN 

Rådets beslut om EU:s ståndpunkt i den gemensamma kommitté som inrättats genom ramavtalet om 

vittomspännande partnerskap och samarbete mellan EU och Vietnam vad gäller den gemensamma 

kommitténs arbetsordning 

Rådets beslut (EU) 2018/1582 av den 15 oktober 2018 om den ståndpunkt som ska intas på unionens 

vägnar i den gemensamma kommitté som inrättats genom ramavtalet om ett vittomspännande 

partnerskap och samarbete mellan Europeiska unionen och dess medlemsstater, å ena sidan, och 

Socialistiska republiken Vietnam, å andra sidan, beträffande antagande av gemensamma kommitténs 

arbetsordning och inrättande av underkommittéer och specialiserade arbetsgrupper samt antagande av 

deras mandat 

EUT L 263, 22.10.2018, s. 61. 

11867/18 



 

 

6296/19   CJS/chs,ub 22 

 COMM.2.C  SV 
 

Slutsatser om förbindelserna mellan Europa och Asien 

Rådets slutsatser om förbindelserna mellan Europa och Asien – byggstenar för en EU-strategi 

13097/18 

Rådets beslut om undertecknande av ett protokoll till Europa–Medelhavsavtalet med Tunisien med 

anledning av Republiken Kroatiens anslutning till Europeiska unionen 

Rådets beslut om undertecknande, på Europeiska unionens och dess medlemsstaters vägnar, och om 

provisorisk tillämpning av ett protokoll till Europa–Medelhavsavtalet om upprättande av en associering 

mellan Europeiska gemenskapen och dess medlemsstater, å ena sidan och Republiken Tunisien, å andra 

sidan, med anledning av Republiken Kroatiens anslutning till Europeiska unionen 

12292/18 

Restriktiva åtgärder mot kemiska vapen: beslut och förordning 

Rådets beslut (Gusp) 2018/1544 av den 15 oktober 2018 om restriktiva åtgärder mot spridning och 

användning av kemiska vapen 

EUT L 259, 16.10.2018, s. 25. 

11936/18 

 

Restriktiva åtgärder mot kemiska vapen: beslut och förordning 

Rådets förordning (EU) 2018/1542 av den 15 oktober 2018 om restriktiva åtgärder mot spridning och 

användning av kemiska vapen 

EUT L 259, 16.10.2018, s. 12. 

11938/18 

 

EU:s åtgärd i Mopti och Ségou – förlängning – beslut 

Rådets beslut (Gusp) 2018/1546 av den 15 oktober 2018 om ändring av beslut (Gusp) 2017/1425 om 

Europeiska unionens stabiliseringsåtgärd i Mopti och Ségou 

EUT L 259, 16.10.2018, s. 34. 

12333/18 
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Beslut om förlängning av EUAM Irak 

Rådets beslut (Gusp) 2018/1545 av den 15 oktober 2018 om ändring av beslut (Gusp) 2017/1869 om 

Europeiska unionens rådgivande uppdrag till stöd för reform av säkerhetssektorn i Irak (EUAM Irak) 

EUT L 259, 16.10.2018, s. 31. 

11990/18 

 

Restriktiva åtgärder mot Isil (Daish)/al-Qaida: förlängning och nytt uppförande – rådets beslut och 

genomförandeförordning 

Rådets beslut (Gusp) 2018/1540 av den 15 oktober 2018 om ändring av beslut (Gusp) 2016/1693 om 

restriktiva åtgärder mot Isil (Daish) och al-Qaida samt personer, grupper, företag och enheter som har 

samröre med dem 

EUT L 257I, 15.10.2018, s. 3.  

12370/18 

 

Restriktiva åtgärder mot Isil (Daish)/al-Qaida: förlängning och nytt uppförande – rådets beslut och 

genomförandeförordning 

Rådets genomförandeförordning (EU) 2018/1539 av den 15 oktober 2018 om genomförande av 

förordning (EU) 2016/1686 om införande av ytterligare restriktiva åtgärder mot Isil (Daish) och al-

Qaida samt fysiska och juridiska personer, enheter eller organ som har samröre med dem 

EUT L 257I, 15.10.2018, s. 1.  

12372/18 

 

Beslut om ändring och förlängning av EUTM Somalia 

Rådets beslut (Gusp) 2018/1787 av den 19 november 2018 om ändring och förlängning av beslut 

2010/96/Gusp om Europeiska unionens militära uppdrag i syfte att bidra till utbildning av somaliska 

säkerhetsstyrkor 

EUT L 293, 20.11.2018, s. 9. 

12148/18 

 

Permanent strukturerat samarbete (Pesco) – ordningsföljd – rekommendation 

Rådets rekommendation av den 15 oktober 2018 om ordningsföljden för fullgörandet av de mer 

bindande åtaganden som gjorts inom ramen för det permanenta strukturerade samarbetet (Pesco) och 

om fastställande av mer exakta mål 

EUT C 374, 16.10.2018, s. 1. 

11001/18 
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Förordning om Europeiska atomenergigemenskapens forsknings- och utbildningsprogram (2019–2020) 

som kompletterar Horisont 2020 – ramprogrammet för forskning och innovation 

Rådets förordning (Euratom) 2018/1563 av den 15 oktober 2018 om Europeiska 

atomenergigemenskapens forsknings- och utbildningsprogram (2019–2020) som kompletterar Horisont 

2020 – ramprogrammet för forskning och innovation och om upphävande av förordning (Euratom) nr 

1314/2013 

EUT L 262, 19.10.2018, s. 1. 

12431/18 

 

Uttalande från Luxemburg 

Luxemburg erkänner betydelsen av Europeiska atomenergigemenskapens forsknings- och utbildningsprogram (2019–2020), som kompletterar Horisont 

2020 – ramprogrammet för forskning och innovation, och inser att större tonvikt måste läggas vid kärnsäkerhet som bidrar till en ny inriktning för 

kärnforskningen. 

Luxemburg ser därför positivt på kompromisstexten, samtidigt som man fortsätter att vara kritisk mot kärnforskning. Luxemburg insisterar dock på att 

EU-medel för forsknings- och utbildningsverksamheter i framtiden bör inriktas mer på förnybar energi. 

Eftersom Europeiska atomenergigemenskapens forsknings- och utbildningsprogram (2019–2020) inte innebär början på en sådan ny inriktning på 

förnybar energi, kan Luxemburg inte ställa sig bakom det i dess helhet och kommer därför att avstå från att rösta. 

Uttalande från Österrike 

Österrike intog en konstruktiv hållning under förhandlingarna om Euratoms forsknings- och utbildningsprogram 2019–2020 i syfte att göra det möjligt 

att fortsätta med åtgärder som ska höja säkerheten för de europeiska medborgarna och deras omgivning. 

Den allmänna riktlinjens innehåll är i sak identiskt med det nu pågående programmet (2014–2018). Österrike håller därför fast vid sin ståndpunkt. 

Österrike välkomnar att säkerhetsaspekterna har en framskjuten plats i hela texten, men är även fortsatt mycket kritiskt till att kärnkraftverk ska få EU-

medel eller någon typ av stödjande ramar. Österrike avstår därför från att rösta. 
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Slutsatser om Bosnien och Hercegovina/operation Eufor Althea 

Slutsatser om Bosnien och Hercegovina/operation Eufor Althea 

12991/18 

Rådets beslut om EU:s ståndpunkt i AEP-kommittén Ghana vad gäller Kroatiens anslutning 

Rådets beslut (EU) 2018/1573 av den 15 oktober 2018 om fastställande av den ståndpunkt som ska 

intas på Europeiska unionens vägnar i AEP-kommittén, inrättad genom det inledande avtalet om 

ekonomiskt partnerskap mellan Ghana, å ena sidan, och Europeiska gemenskapen och dess 

medlemsstater, å andra sidan, beträffande antagandet av ett beslut av AEP-kommittén om Republiken 

Kroatiens anslutning till Europeiska unionen 

EUT L 262, 19.10.2018, s. 57. 

12541/18 

 

Rådets beslut om EU:s ståndpunkt i AEP-kommittén Elfenbenskusten vad gäller Kroatiens anslutning 

Rådets beslut (EU) 2018/1560 av den 15 oktober 2018 om fastställande av den ståndpunkt som ska 

intas på Europeiska unionens vägnar i AEP-kommittén, inrättad genom det inledande avtalet om 

ekonomiskt partnerskap mellan Elfenbenskusten, å ena sidan, och Europeiska gemenskapen och dess 

medlemsstater, å andra sidan, beträffande antagandet av ett beslut av AEP-kommittén om Republiken 

Kroatiens anslutning till Europeiska unionen 

EUT L 261, 18.10.2018, s. 19. 

12544/18 

 

Rådets beslut om EU:s ståndpunkt i AEP-kommittén Centralafrika vad gäller Kroatiens anslutning 

Rådets beslut (EU) 2018/1561 av den 15 oktober 2018 om fastställande av den ståndpunkt som ska 

intas på Europeiska unionens vägnar i AEP-kommittén, inrättad genom det inledande avtalet inför ett 

avtal om ekonomiskt partnerskap mellan Europeiska gemenskapen och dess medlemsstater, å ena sidan, 

och Centralafrika, å andra sidan, beträffande antagandet av ett beslut av AEP-kommittén om 

Republiken Kroatiens anslutning till Europeiska unionen 

EUT L 261, 18.10.2018, s. 23. 

12546/18 

 

Centralafrikanska republiken – Diskussion – Slutsatser 

Rådets slutsatser om Centralafrikanska republiken 

12735/18 
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3644:e mötet i Europeiska unionens råd (allmänna frågor) i Luxemburg den 16 oktober 2018 

ICKE-LAGSTIFTNINGSAKTER 

AKT DOKUMENT/UTTALANDEN 

Slutsatser om revisionsrättens särskilda rapport nr 11/2018 om finansiering av 

landsbygdsutvecklingsprojekt 

Rådets slutsatser om Europeiska revisionsrättens särskilda rapport nr 11/2018: De nya alternativen för 

att finansiera landsbygdsutvecklingsprojekt: enklare men inte resultatinriktade 

12273/18 

Skriftligt förfarande avslutat den 19 oktober 2018 

ICKE-LAGSTIFTNINGSAKTER 

AKT DOKUMENT/UTTALANDEN 

Rådets beslut om bemyndigande att inleda förhandlingar om ett avtal med Amerikas förenta stater om 

import av nötkött av hög kvalitet från djur som inte behandlats med vissa tillväxtbefrämjande hormoner 

11803/18 

Skriftligt förfarande avslutat den 25 oktober 2018 

ICKE-LAGSTIFTNINGSAKTER 

AKT DOKUMENT/UTTALANDEN 

Rådets beslut (Gusp) 2018/1612 av den 25 oktober 2018 om ändring av beslut (Gusp) 2015/1763 om 

restriktiva åtgärder med hänsyn till situationen i Burundi 

EUT L 268, 26.10.2018, s. 49. 

12723/18 

 

Rådets genomförandeförordning (EU) 2018/1605 av den 25 oktober 2018 om genomförande av 

förordning (EU) 2015/1755 om restriktiva åtgärder med hänsyn till situationen i Burundi 

EUT L 268, 26.10.2018, s. 18. 

12725/18 
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Rådets beslut (Gusp) 2018/1610 av den 25 oktober 2018 om ändring av beslut 2010/573/Gusp om 

restriktiva åtgärder mot ledarna i regionen Transnistrien i Republiken Moldavien 

EUT L 268, 26.10.2018, s. 46. 

12639/18 

 

Rådets beslut (Gusp) 2018/1611 av den 25 oktober 2018 om ändring av beslut 2010/638/Gusp om 

restriktiva åtgärder mot Republiken Guinea 

EUT L 268, 26.10.2018, s. 47. 

12713/18 

Rådets genomförandeförordning (EU) 2018/1604 av den 25 oktober 2018 om genomförande av 

förordning (EU) nr 1284/2009 om införande av vissa specifika restriktiva åtgärder mot Republiken 

Guinea 

EUT L 268, 26.10.2018, s. 16. 

12715/18 

 

Rådets genomförandebeslut (Gusp) 2018/1613 av den 25 oktober 2018 om genomförande av beslut 

(Gusp) 2016/849 om restriktiva åtgärder mot Demokratiska folkrepubliken Korea 

EUT L 268, 26.10.2018, s. 51. 

13290/18 

 

Rådets genomförandeförordning (EU) 2018/1606 av den 25 oktober 2018 om genomförande av 

förordning (EU) 2017/1509 om restriktiva åtgärder mot Demokratiska folkrepubliken Korea 

EUT L 268, 26.10.2018, s. 20. 

13292/18 
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Skriftligt förfarande avslutat den 30 oktober 2018 

ICKE-LAGSTIFTNINGSAKTER 

AKT DOKUMENT/UTTALANDEN 

Rådets förordning (EU) 2018/1628 av den 30 oktober 2018 om fastställande för 2019 av 

fiskemöjligheter för vissa fiskbestånd och grupper av fiskbestånd i Östersjön och om ändring av 

förordning (EU) 2018/120 om vissa fiskemöjligheter i andra vatten 

EUT L 272, 31.10.2018, s. 1. 

13230/18 

 

Gemensamt uttalande från Tyskland, Finland, Litauen, Lettland, Polen, Estland, Sverige, Danmark och kommissionen om laxfiske 

Tyskland, Finland, Litauen, Lettland, Polen, Estland, Sverige, Danmark och kommissionen kommer att vidta alla åtgärder som krävs för att se till att 

felrapportering av laxfångster och eventuellt olagligt laxfiske upphör från och med början av 2019. 

Gemensamt uttalande från kommissionen och Tyskland om möjligheten till stöd för tillfälligt upphörande av fiskeverksamhet genom 

Europeiska havs- och fiskerifonden (EHFF) 

1. Enligt artikel 5.4 b i Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2016/1139 av den 6 juli 2016 om upprättande av en flerårig plan för 

bestånden av torsk, sill/strömming och skarpsill i Östersjön och det fiske som nyttjar dessa bestånd får medlemsstaterna anta nödåtgärder i enlighet 

med artikel 13 i Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 1380/2013 av den 11 december 2013 om den gemensamma fiskeripolitiken. 

2. Med tanke på den bedömning som Internationella havsforskningsrådet (Ices) gjort i fråga om torsk och sill/strömming i delsektionerna 22–24 anser 

Tyskland därför att det är nödvändigt att anta nödåtgärder i enlighet med artikel 13.1 i förordning (EU) nr 1380/2013. Nödåtgärderna består i en 

minskning av fiskeverksamheten i delsektionerna 22–24 med 20 dagar för tyska fiskefartyg som fiskar efter torsk respektive 30 dagar för fartyg som 

fiskar efter sill/strömming. 

3. Tyskland och kommissionen anser att nödåtgärder i enlighet med artikel 33.1 a i Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 508/2014 av 

den 15 maj 2014 om Europeiska havs- och fiskerifonden och om upphävande av rådets förordning (EG) nr 2328/2003 kan komma i fråga för 

finansiering från EHFF. 
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Gemensamt uttalande från kommissionen och Litauen om möjligheten till stöd för tillfälligt upphörande av fiskeverksamhet genom 

Europeiska havs- och fiskerifonden (EHFF) 

1. Enligt artikel 5.4 b i Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2016/1139 av den 6 juli 2016 om upprättande av en flerårig plan för 

bestånden av torsk, sill/strömming och skarpsill i Östersjön och det fiske som nyttjar dessa bestånd får medlemsstaterna anta nödåtgärder i enlighet 

med artikel 13 i Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 1380/2013 av den 11 december 2013 om den gemensamma fiskeripolitiken. 

2. Med tanke på den bedömning som Internationella havsforskningsrådet (Ices) gjort i fråga om effektiviteten av nu gällande bevarandeåtgärder för 

Östersjötorsk, och särskilt för torsk i östra Östersjön, anser Litauen att det är nödvändigt att anta nödåtgärder i enlighet med artikel 13.1 i förordning 

(EU) nr 1380/2013. Nödåtgärderna innebär att fiskeverksamheten upphör i delsektionerna 25–32 under ytterligare två månader i juni och augusti 2019 

för litauiska fiskefartyg som fiskar efter torsk. 

3. Litauen och kommissionen anser att denna nödåtgärd kan komma i fråga för finansiering från EHFF i enlighet med artikel 33.1 a i 

Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 508/2014 av den 15 maj 2014 om Europeiska havs- och fiskerifonden och om upphävande av rådets 

förordning (EG) nr 2328/2003. 

Skriftligt förfarande avslutat den 31 oktober 2018 

ICKE-LAGSTIFTNINGSAKTER 

AKT DOKUMENT/UTTALANDEN 

Rådets beslut (EU) 2018/1651 av den 31 oktober 2018 om de finansiella bidrag som medlemsstaterna 

ska betala för att finansiera Europeiska utvecklingsfonden, inbegripet den tredje delbetalningen för 

2018 

EUT L 275, 6.11.2018, s. 14. 

12951/18 
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Uttalande från Förenade kungariket 

Förenade kungariket har fortfarande inte fått något svar på de farhågor som man tog upp på politisk nivå i augusti, inbegripet via skrivelsen av den 23 

augusti 2018 från ministern för internationell utveckling till kommissionen, avseende behandlingen av brittiska enheter inom upphandlingsförfarandet 

för EU-program. Denna fråga är av avgörande betydelse och har onödiga negativa konsekvenser för pågående och tänkt programplanering på 

utvecklingsområdet. Det finns en risk att kommissionens åtgärder leder till att mottagarna av EU:s utvecklingsbistånd nekas tillgång till bästa möjliga 

sakkunskap genom öppen och rättvis konkurrens genom att brittiska organisationer avhålls från att lämna anbud för genomförande av program. Vi har 

en skyldighet gentemot det brittiska parlamentet att kunna visa att landets utomeuropeiska utvecklingsbistånd används på ett effektivt sätt och ger 

valuta för pengarna, vilket även gäller för partner som hanterar sådant brittiskt bistånd. I väntan på de efterfrågade garantierna från kommissionen kan 

den brittiska regeringen inte rösta för rådets beslut om Europeiska utvecklingsfondens bidrag: tredje delbetalningen 2018. 
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